ZUJA06°SUONDRRAOM| +£90 L (+0) BlIWISIed ‘0290 b4+ ($0) suoydapL
puejeaz MaN ‘O+T9 UOIBUNIDM ‘0S0E X0F Od ‘SIS U0lSIayiea4 pue JojAe] Bulep Ju) ‘8SnoH uoisiaylesd T

(A1e3a100s Ape

Q.S\fO\.NﬂN :93ep

:paubis

sejnoified jedejew Aue uj asjej jJou S| pue €66T 1V [e40303[3
2y} Jo 0Tz uonPas 03 juensind palinbas uopeULIOUI PUE SUOIIEUOP [|B SUIRIU0D WINIal SIYy3 dBpajmou Aw jo 3s9q ay3 03 1By} 24ePap I

pasn Ji ‘pasojous Ja139] uonejussalday

pasojoua Hodal s, Jojpny

abed Atane pajjeniul Jo padwels sey Jolpny

Joypne o3 paiiddns uonejuandop bunoddns juersiss |

abed AsoAa pajjeniul sey A1eaudss Aued

N RNANA

MOJ 1511 U] 1U, 931IM USY) Hed e Ul suoieuop ou ji) ps3ajdwiod 3 01 ¥ sHed

;ASIPRRYD

pPIal4 uor

aweu Aieyaloas Aued

pue|eaz MaN oJea)0Y Jo Alled USaID

aweu Aued

€£90 ¥4 (¥0) 12 UOISSIIWIOD [210103)|3
au) suoydajel o JUOIDS[SUOU-SSHEd /SarHed/5a]NI/ZU bI0 SUOHDS[e MMM/ -0 :9)ISqam ZN SUOII3[3 By} 895 SDUeSISSe pue UoIIRWIO Ul JBYLNy 104

010z J1dy 0€ Aq 2ALLe 0} ‘uoiBuljloMm ‘0S0E X0 Od ‘UOISSILUWOD [B103D3]F 0] PUSS

IALymeN Byl 1yE13EY 8L 600z 1oquadag TE papud JedA a2y} 10} uln}ay suoijeuoq Aed

NOISSINIWOD TVvyd0LD3T3

SNILIY




7i0¢

[eniur/dwels
_ m w , / Joypny
m 5 //)\\ [ERIUI
Alejainag Auled
600¢ 1=2quisdaq 1€
'600¢ AW ST
16°T0E'ET$ ON ‘600z 1MdY £Z Y24ny2asuyD Wejr 192415 PHIM VSE weyels Apsuusy g
600¢ Jeqwisdaq 1€
6007 ABIW £
T8y 1S ON ‘Youel /2 sawey | 7 qy peoy As|jeA ebuelseney 989 Aunye|aq auLayied 5
75'6¥2'ST$ ON | 600¢ Jequ=ied TE uolbull[2A\ 1eYIeIeH SNUSAY WEYXOW V6L Uewlion [ossiny €
600¢ Jequi=daq TE
‘6007 BUNC T
00'005'6T$ ON ‘6002 IHdY /2 UINOWA|d MaN 3893415 OIS 6T [leywielg Yems C
77'898'cT$ ON | 6007 J2qu33Q TE uojbuljjoM Aeg |BIUSLIO 392415 SSBID €T Aa|bpay| ang 1
(ou / saA)
suoneuop | suopnguiuod
paebalbbe ujeluod (suoneuop
10 uoreuop uoneuop | paiebaibbe jo sajep
JO JUnowy ayy seoq | 40) uopeuop jo ajeg ssaJppe sJouo( aweu s,Jouoq

(9)(1)0TZ UonR23s Ul SI SUOIINGIIIUOD SUIBJUCD UORRUOP B I3LIdYM AJuapi 03 Juswainbal ay

(3 pue g ‘7 'g sued 99s) aInso[dsIp Woly pajrajold SUORBUOp 10 ‘SUOIRUOD SBSSIA0 10 snouwiAuoue ‘suoieuop 03 S101NgLIuod apnjoul Jou ss0p —

(D0TZ uonaes Japun Jeak ayy bunp papodss usaq aAey 1ey) 000°0¢$ bulpasdxe asoul Buipnjout) Jouop awes 8y} wody suoijebalbbe sapnpul — :j4ed SIYL

(2)otz pue (e)(1)01Z suondas
JeaA ay3 BuLinp 000’0T$ 12A0 pajeuop sey oym louop AloAg — v 1ed



[eniur/dwels
oyipny

2P

[eniur
Ale1a10ag Anled

/

€J0¢€

62°79%'LbT$ | IBIOL
SH'L0E'STS ON | 600z Joqwa2aq T€ uipaung 393135 uolbulisT 19 it SHRek 6
600¢ Jaquedad 1€
600 AInC S
07’89k bT$ oN 6002 Ael T€ puBpINY SNUSAY 420[2A07 $T/0T Moy | 6
Z7°8T6'STS ON | 600z Joqws2aq TE us|BJayINy Peoy SUBWIUSRM £9 anbeH uIASH 8
88'/9/'TT$ ON 600¢ Jequi=daq TE pueppny peoy uoieuoio)d 01 piojpelg =ns Z
600¢ Jequi=daq TE
'600Z dun( 6T
'600T ABIA 4T
L9'TH9'STS ON 6002 YoIBW p,E€ sewey] exeleded 08 suowiszyl4 epRues( S




Pi0P

[eniur/dwels

_ / 0)pny
Q// ,u\ [eniul
; Aejauoas Aped

jelol
(papa3u se SMoJ 310W ppe)
1IN
(s|geoidde
41) Jo yed
Sem uonRnqriuod
uonnqLauod Sy Jey] v Jed Ul suonnqruoo
3y] JO JUnowy | uoieuop Jo e | (4aquunu) uopeuod pa1eba.ibbe
10 uoRnNQLIuod
uolNgLuUD yoea Io4 1O Junowy ssalppe s,ongLiue) swieu s,JoIngrIuoD

7/07 UOND3S Ul I S10INQLIU0D AJjuapl 0} Juswa.nbal 3y} pue ‘07 UORD3S Ul paUljsp a1e SioInqgLaue)
uosJad awes ay) Woiy suopngLIud Jo suonebalbbe sspnfoul siyL

(€)otz pue (q)(T)0TT suonRRs
JeaA ay3 Burnp 000‘0T$ J9A0 paingLluod Sey oYM 103nqLiuod AlaAg — g Med




[eniur/dwels
/ Jo)pny
[eRIuT

r\b Alejaloag Aped

s=

\
Z

§iog

s|ejol

(pepasu se SMOJ 210w ppe)

1IN

paAI2d2J 9)ep pue juawAed jo junowy

(asn 201440 104)

uolssiuwo)
|edoyoa(3 01 pred @38

UoISSILULWIOD
[e40103(3 03 pied junowy

uoieuop
snowAuoue Jo Junowy

poAID0D. UOIjeuop
snowAuoue 3eqg

1/0Z UOID3S Ul S| SUOIRUOP SNOWAUOUE JO SS30%2 3y} Ysinbui4 01 JuswiaJinbal ay3 pue ‘Z0g UORDSS Ul paulap S| snowAuouy

sAep

BuIOM 07 UIYIM UOISSILILLIOD |BJ0399]3 2y} 03 SS20xa au3 Aed 1snwi pue 000'T$ deay 01 pajnua si Aued 8yl 000'T$ J2A0 Si uoheuop snowAuoue ue JI 30N

(#)otz pue (2)(T)0TZ suoidas
000'T$ 12A0 SeMm 1] PaAISda1 uonjeuop snowAuoue AIBA7 — D Hed




93409

) [epiur/dwels
\_ Q ™\ Joypny
Aejanas Ajled

|ejol |ejol
(popaau se SMOJ alow ppe)
TIN
SCTNEREY :
aep pue Juswied Jo Junowy UOISSILIWIOY) [BJ0329]F | UOISSILWOD [B10129]3 SUOISSILULLIOD) [2J0P3|T UOPNQLIUOD | PIAIRD3I LOIINGLIJUOD
01 pied Jo Jouop 0} 03 pied Jo Jouop | Y3 03 pied Jo Jouop 3y} 03 SESIaA0 SPISIZN0
(95N 22140 104) | paulnial uoneuop eg 0] pauJN3aJ JUNOWY | PauIN3aJ UORBUOP dU} SBM Jojunowy | yzm uoneuop 1ed
|ejol |ejol
(papaau se SMOJ alow ppe)
1IN
paAl22al .
s3ep pue Juswhed Jo Junowy UOISSILIWIOY [B10128|F | UOISSIWWOD) [210103|3 ¢ UOISSILILIOD) |2J013|T uoneuop
0} pied 1o louop 0} 0} pied Jo louop ayy 03 pied 1o Jouop a3y} SB3SI9A0 paAi2d2. Lojeuop
(asn 20140 J0J) pauIN}aJ SS9I%2 3led 0} PaUJNIaJ JUNOWY | 03 PaUINIBI SSRIXS B} SB O Junowy SBasIaA0 1]

SuaUOdLIOD SESSIDA0 UM SUOIRUOP SWOS ysinbuljas 03 Juawainbai sy3 yim Buoje ‘»/0z UoRISS ul pauysp s uosiad seasianQ

*UOISSIWIWIOY) [B10303]3 U3 03 31 Aed 10 Jouop 3y} 0} vogeuop a/ijus 4y uinial a9 3snul Aued
auy sAep BUDOM Q7 UIIM ‘000T$ JOAO S| UO[RUOP SBSSISA0-UOU B 0} LORNGLAU0I SeasiaA0 Ue JT *UOISSIUWOD (81030313 =2U4) 0} 5592x9 a3 Aed 1o Jouop ayd
0] §522x2 9] UJnjal Jaylie 1snw sAep Bupliom 0z ulyim pue 0o0’T$ doay 03 papiue sl Avied ay3 000'T$ 19A0 SI LosIad SBSSISA0 UB WO} Uoleuop e JI 930N

(s)otz pue (p)(T)0TZ suolldas
000‘T$ 49A0 sem jey] uosiad SeasI2A0 Uk WoJdj uopnqLi3uod 1o uonReuop Aeng — g Hed




N

leniuy/dueis
Joypny

)

[eRIu]
Ale1a10as Aned

L3O/

[ejol
(popaau Sk sMOoJ 240Ul ppe)
1IN
1USS 21ep pue JuawAed Jo Junowy JuswAed au
(asn 22140 10y) ul papnjoul 1Sa483Ul JO Junowy uswAed Jo junouwy paAladal JuswAed a1eQ

g0z UOI1D9S Ul pauljap aJe aInsopsip wolj paajold suopeuoq

(9)otz pue (3)(T)oTZ suoidas

21NSOISIP WO.} P9392304d SUOIIRUOP JO UOISSIWLIOD [B10303]3 2y) Woly sjudwied |y — 3 Hed




PP G8L'y
PP G8L'y
PPS8L'Y
PPG8L'Y
0¥'88.'%
L6289t
167289t
L6°/89'F
16°289'%
16°289'Y
L6°289'F
L6°289'F
16°489'F
16°/89°F
16°289'F
16°489'Y
L6'/89'F
L6'L89'Y
16,89
98°6LL'Y
PS8l
P G8L'y
PP G8L'Y
P'S8L'y
P G8L'Y
PP G8L'y

aviol

ZZP90°Cl | S6°26L°0) | 22 ¥90'EL | 25°G9¢E'vL Sy'80ZvL | 22 ¥90°Sh |2z ¥90'cl | €8'¥SLLL | LLVL9'EL sjejoL
L¥'20S G0'89% L¥'20S A4S 26'2ss L¥'20S L¥'208 L¥'20S 6002/2L/€C
L¥'20s G0'89g L¥'20S 25°25S ¢6'2ss L¥'20S L¥'208 L¥'208 600Z/2L/6
L¥'20s S0°'89% L¥'20S 252558 25'¢Ss L¥'20S L¥'208 L¥'20S 6002/L L/SC
L¥'20S G0'89G L¥'208 [ASRA%}e) [AR4%] L¥'20S L¥'208 JA AV 600¢/LL/LL
L¥'208 G0'89% L¥'208 [ASlAsH 25'25S Lv'208 L¥'208 96°209 L¥'20S 6002/01/8¢
L¥'20S G0'895 L¥208 26255 25258 Ly'208 L¥'208 L¥'20S L¥'208 6002/0L/7L
L¥'208 G0'895 1¥'208 [ASRAc]] [AAY L¥'208 L¥'208 L¥'208 Ly'20S 6002/60/0€
L¥'208 G0°'89S L¥'208 ¢G'¢ss [ASASS L¥'20g L¥'208 L¥'208 L¥' 208 6002/60/9)
L¥'20S G0'89S L2085 [AR4*] [ARAl] L¥'20S L¥'208 L¥'208 Ly 208 6002/60/2
L¥'20G G0'895 L2085 2G6'2SS [ARA] L¥'208 L¥'208 L¥'20G L¥'20S 6002/80/6)
L¥'205 G0'89¢ L¥'20S A4S [A4S L¥' 208 L¥'20S L¥'20G L¥'20S 6002/80/S
L¥'208 G0'89S L¥'20S 2G6°2SS A RA" L¥'20S L¥'20s L¥'208 L¥'20S 6002/2,0/2C
L¥'208 S0°'899 1¥'20S 25255 A4 L¥'208 L¥'20s L¥'208 L¥'208 6002/L0/8
L¥'20s G0'89% Lv'20S [ASRA 2G'25S Lv'20g Ly'208 L¥'208 L¥'20S 6002/90/¥¢
L¥'20S G0'89% L¥'208 26258 25258 L¥'208 Ly'208 L¥'208 Lv' 208 6002/90/01
L¥'20S G0'89G L¥'208 26'2sS L¥'208 L¥'20S L¥'208 L¥'20S [ASRA) 6002/G0/.L2
L¥'20s G0'896 L¥208 [ASR4%] L¥'20S L¥'20S Ly'20S L¥'20S [ARAl] 6002/G0/EL
L¥'20S G0'895 L¥208 26256 L1208 L¥'20S L¥'20G L¥'208 [ARA* 6002/¥0/6C
L¥'208 G0'895 L¥'20S 25258 L¥'208 L¥'20S L¥'208 PR AL [AR4%) 6002/%0/G L
L¥'20S L2085 [ASRAse] L¥'20s L¥'208 L¥'208 L¥'20S [AKAl] 6002/¥0/1
Ly 205 L¥'208 A4S G0'896 L¥'20S L¥'208 L¥'208 2G'2SS 6002/€0/8L
L¥'208 L¥'20S Z5°2SS 60’899 L¥'208 Ly'208 Lt'208 26'2ss 6002/S0/¥
L¥'20s L¥'20S 26288 G0'895 L¥'208 L¥'208 L¥'208 A4 6002/20/8L
L¥'20S L¥'208 2G'25S G0'89% Ly 208 L¥'20S L¥'20G A4 6002/20/¥
L¥'20S8 L¥'20S 26'2sS G0'89G L¥'20S L¥'208 L¥'20S [ASR4%] 6002/L0/LC
L¥'208 - L¥'20S [ARA%] G0'895 L¥' 208 L¥'208 L¥'20S [ARA] 6002/L0/L
0LZ9# 6229%# G0C9# ¥.L09# 8z8c# 26SC# L6Sc# 68G2# LeeL#
anbeH weyersy| funyeag ueuLIoN 12any 9207 Aa|Bpey| piojpeig| suowisziy RepAed

6002/2L/€C 93 6002/1L0/L0 INO¥H

SdIN INO¥d SNOILVNOQ - ALdVd NI3HO




00°%08 96°806 00°708 00°%88 00°6.8 00708 0008 G0°€l9 00°608 _ sjejol
S¢'0§ 1895 Ggc0s G62'es G2Z'GG Gc 0s G¢ 08 Gc0s |600z/2L/E2
G2’ 0S8 189G G208 GZ'SS SZ'ss S2'0S §¢'0§ G209 600¢/¢1/6
S 05 1895 gz'0g G¢'GS G¢'Sg g2 0s G2'0S SC0s 6002/11/5¢
GZ'0§ 1895 Gc'0s G2'ss G¢'Sg SC'0S Gc'0s Ge¢'0s 600¢/L /L1
G2'0S 189S GZ'0g GZ'SS Ge'ss G2'0s Gz’ 0s 0€°09 G205 6002/01/8¢
G2 05 1895 G2'0s GC'Gs G¢'SS GZ'0s G¢'0S Ggz'0s G208 6002/0L/71
G¢ 0s 189G Ge'0S G2'ss GZ'SS SC 05 G¢'0S S¢'0S G208 6002/60/0€
T 189G Ge'0s T GZ'Gs S¢'0g G209 G2 0§ G2 0S 6002/60/91
S¢0§ 1895 Ge'os GZ'ss GZ'GS G2'0S GZ'0s G2'0S Gc0s 600¢/60/¢
G2'0§ 189S GZ'0S G2'SS GC'SS G2 05 Ge'os G208 S2'0s 6002/80/61
Al 18'99 S¢' 08 GZ'SG Gcss G2 0S G¢ 05 G2'0S G2 05 6002/80/S
S¢'0S 1895 Se'0s Ge'Gs GZ'SS G2’ 0s GZ'0S Gc'0s Gc0s 600¢/.0/22
G2 0s 189G S2'0S GZ'Gs G¢'Sg S¢'0S Gc'0s G¢ 0S Tl 600¢/2.0/8
Ge0s 18°99 G2'0s GZ'SS GZ'ss S¢°0S G¢0s T SC0S 6002/90/¥¢
S¢'0S 1895 G2'0g GeZ'ss G2'GS Ge0g G2 0S Ge'0s G2'0S 600¢2/90/01
S2'0s 1896 G205 S2'8S Ge'os G205 Ge'0s G205 GZ'Gs 600¢/50/LC
600¢/S0/E )
600¢/v0/6€
6002/¥0/G1
6008/t0/1
6002/£0/81
6002/€0/¥
600¢2/¢0/81
600¢/20/v
600¢/10/1L¢
600¢/10/L
0LZo# 62C9# G029%# v L09# 828¢# (A3 T4 L6GC# 68GC# LZEL#
anbeH| weyeislfjunyejaq UBULION 1an | ayo01| Ae|Bpay| piojpeig| suowiszyig AepAed

600¢/2L/€T 01 6002/10/L0 INOXHS

(%1 NIIFUO TVE019D) SdIN INOYHd SNOILYNOQ - ALdVd NIFUD




Green Party of Aotearoa New Zealand
Auditor’s Report
For the Year Ended 31 December 2009

To readers of the Return of Party Donations of the Green Party Aotearoa New Zealand (“the Party™).

[ have audited the attached Return of Party Donations (“the Return”). The return provides information about past
donations received by the Party for the period 1 January 2009 to 31 December 2009 (“the Period™). The return is
prepared in accordance with Section 210 of the Electoral Act 1993 (“the Act”). The return provides information
about party donations made to the Party.

Executive’s Responsibilities

The Executive is responsible for the preparation of a Return which fairly reflects Party Donations received by the
Party Secretary.

Auditor’s Responsibilities
It is my responsibility to express an independent opinion on the Return presented by the Exccutive and report my
opinion to you.

Basis of Opinion

An audit includes examining, on a comprehensive test basis, evidence relevant to the amounts and

disclosures in the Return, It also includes assessing; -

e the significant estimates and judgements made by the Executive in the preparation of the Return, and

* whether the accounting policies are appropriate to the Party's circumstances, consistently applied and
adequately disclosed.

I conducted my audit in accordance with New Zealand auditing standards and section 210A of the Electoral Act
1993 except that my work was limited as explained below. I planned and performed my audit so as to obtain all
the information and explanations which I considered necessary in order to provide me with sufficient evidence to
give reasonable assurance that the Return is free from material misstatement, whether caused by fraud or error. In
forming my opinion I also evaluated the overall adequacy of the presentation of information in the Return.

Other than in my capacity as auditor I have no relationship with or interest in the Party.

Qualified Opinion
In common with organisations of a similar nature, control of donations received in certain circumstances prior to
being recorded is limited and there are no practical audit procedures to determine the effect of that limited control.

In this instance alone:
e Thave not obtained all the information and explanations I have required; and
e I'was unable to determine whether proper accounting records have been kept

In my opinion, except for adjustments that may have been found necessary had I been able to obtain sufficient
evidence concerning the measurement of party donations received: -
e the Return of Party Donations fairly reflects, in accordance with Section 210 of the Act, donations
received by the party for the period as defined under the Act;
e  Proper records of the party’s donation receipts have been kept by the party as far as appears from my
examination of those records and are correct; and
e _ I'have received all the information and explanations that I require in order to carry out the audit.

1t report was completed on 14th April 2010 and my qualified opinion is expressed as at that date.

David Turner
Chartered Accountant
Wellington, New Zealand
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Green Party of Aotearoa New Zealand

David Turner

DJ Turner and Associates Quahty @f Life
Chartered Accountants

PO Box 17 002

Karori

Wellington
14 April 2010

Dear David

Letter of Representation for Party Donations Return
for the 2009 calendar year

This representation letter is furnished in connection with the return of party
donations for the 2009 calendar year (the return) by The Greens, The Green
Party of Aotearoa New Zealand (the Party) made in accordance with section
210 of the Electoral Act 1993 (the Act) which has been audited by you in
accordance with section 210A of the Act.

I understand that your audit was conducted in accordance with the relevant
provisions of the Act and the Auditing and Assurance Standards issued by the
New Zealand Institute of Chartered Accountants.

I confirm and take responsibility for the following representations after taking
all reasonable steps to assure myself of them:

1 The return has been prepared in accordance with the relevant
. provisions of the Act.

2 I am responsible for establishing and maintaining a system of internal
control designed to provide reasonable assurance as to the integrity
and reliability of the return. I have done this, and all explanations or
demonstrations of this to you have been complete and accurate.

3 All records, documents and accounts (records) have been kept by the
Party (including subsidiary entities) and made available to you, and
these materials will be retained in accordance with the requirements of
the Act.

4 I have disclosed to you:
4.1 any material transactions not disclosed in the records;

4.2 any alleged, suspected or proven illegal activity under the Act
or other legislation potentially relevant to the return;
Green Party of Aotearoa New Zealand

PO Box 11 652, Wellington, New Zealand. Ph ++64-4-801 5102. Fax ++64-4-801 5104. E-mail: greenparty@greens.org.nz. Www.greens.org.nz
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4.3 the fact of, and results from, any assessment made by me that
considered whether the records of the Party may be materially
misstated or incomplete for any reason.

The return contains the total returnable donations received by the Party
in the 2009 calendar year. The return includes:

5.1 donations in the form of money, goods or services paid for by
others, discounts given on goods or services provided to the
party, premiums paid in respect of good or services provided by
the party, and credit provided to the party at terms more
favourable than the prevailing commercial terms, including the
value of GST on any of those items;

5.2 donations of more than $10,000 in aggregate from an individual
donor, contributions to donations of more than $10,000 in
aggregate from an individual contributor, and anonymous and
overseas donations and contributions of more than $1,000;

5.3 payments received from the Electoral Commission of donations
protected from disclosure.

The return’s contents have been determined by considering the
questions set out in the Appendix to this letter and the relevant
provisions of the Act.

Where an assessment has been made of the reasonable market value
of a donation, the basis of the assessment is fair and appropriate, and
has been properly applied and recorded.

Any and all misstatements you have identified during the course of your
audit have been adjusted in the final return.

I have completed my own procedures, distinct from your audit
processes, to evaluate the accuracy and completeness of the return.

The return is free of any material misstatements or omissions.

These representations are made in terms mutually agreed between us, and to
supplement information obtained by you from the records of the Party and to
confirm information given to you orally.

Yours sincerely

Jon
p

Secretary

2of2



APPENDIX to Letter of Representation

The return’s contents have been determined by considering, in the following
sequence, these questions and the relevant provisions of the Act:

11 What benefits to the party were “donations”?

11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

What gifts of money did the party receive?

Any money donated to the party, regardless of method of
payment, is a donation [section 207 definition of party
donation]. This includes donations protected from disclosure
{see below].

What gifts of goods or services did the party receive?

Any goods or services donated to the party are donations,
including the value of GST [section 207 definition of party
donation, and section 207A].

What was the difference between the contract price and the
reasonable market value (including GST) of any goods or
services provided to the party at a discount?

Where the reasonable market value is more than $1,000, the
difference in value (discount) is a donation [section 207
definition of party donation at paragraph (a)(i), and section
207A].

What was the difference between the contract price and the
reasonable market value (including GST) of any goods or
services provided by the party at a premium?

The difference in value (premium) is a donation [section 207
definition of party donation at paragraph (a)(ii), and section
207A].

What was the value to the party of the terms and conditions of
any credit provided to the party on more favourable terms and
conditions than prevailed at the time?

The value to the party of the more favourable terms and
conditions is a donation [section 207 definition of party
donation at paragraph (a)(iii)].

30f3
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12 What donations were made to the “party”?

12.1

Was the donation provided to the party or to any person or
organisation on behalf of the party? [section 207 definition of
party donation]

The “party” is the registered political party [section 3 definition
of party, and paragraph 14 below].

Apart from candidate donations [paragraph 13 below], all
donations received throughout the party administration whether
at the national or local level (or other subsidiary entities) must
be returned as being received by the party.

The only segment of political parties recognised distinctly in
electoral law is “candidates” (and Members of Parliament, for
some election expense purposes only).

13 Do any of the donations identified above, or components of those
donations, fall within the party donation exclusions? [section 207
definition of party donation at paragraph (b)]

the labour of any person provided free of charge by that person

any candidate donation that is included in a candidate donation
return filed under section 209

Do not include these items in the calculation of party donations.

14 Apart from donations protected from disclosure, which persons made
“donations” to the party and which persons made “contributions to a
donation”? [section 210(1) and paragraph 15 below]

14.1

Did person A make the donation directly to the party (or any
person or organisation involved in the administration of the
affairs of the party)?

If yes:

> Person A is a “donor” and made a “donation” [section 207
definition of donor and definition of party donation].

Include this donation in the calculation of donations from
person A.

4 of 4
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14.2

14.3

If no:

Did person A give their donation to another person or
organisation (person B) to forward on (transmit) to the party?

If yes:

>

Person A is a “donor” and made a “donation” [section 207
definition of donor and definition of transmitter, and
section 207B].

Include this donation in the calculation of donations from
person A.

Person B is a “transmitter” and is not a donor [section 21
definition of donor and definition of transmitter, and
section 207B].

Do not include this transmission in the calculation of
donations or contributions from person B.

If no:

Did person A give their donation to another person or
organisation (person C) with the knowledge or expectation that
it would be wholly or partly applied to funding a donation to the

party?
If yes:

> Person A is a “contributor” and made a “contribution to a

donation” [section 207 definition of contribution and
definition of contributor, and section 207C].

Include this contribution in the calculation of contributions to
donations from person A.

Person C is a “donor” and made a “donation” [section 207
definition of donor and definition of donation funded
from contributions, and section 207C].

Include the donation that person A contributed to (that is,
the entire donation that was given to the party by person C)
in the calculation of donations from person C.

NOTE: whether an intermediary is a transmitter of a donation on
behalf of a donor, or is a donor making a donation funded from
contributions, will be a question of fact taking into account al! of the
provisions pertaining to transmitters and contributions.
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Which donations must be included in the return? [section 210]

15.1  Which donors donated more than $10,000 in aggregate during
the calendar year? [section 210(1)(a)]

This includes any donations made through a transmitter
[paragraph 14.2 above].

> Include these donations in the return in Part A

15.2  Which contributors to a donation contributed more than
$10,000 in aggregate during the calendar year? [section
210(1)(b)]

> Include these contributions in the return in Part B

15.3  Which anonymous donations exceeded $1,000 and who was
the excess returned or paid to? [section 207definition of
anonymous, section 2071 and section 210(1)(c)]

» Include these donations in the return in Part C

15.4  Which donations or contributions to a donation made by
overseas persons exceeded $1,000 and who was the excess
returned or paid to? [section 207K(1} definition of overseas
person and the remainder of section 207K, and section
210(1)(d)]

» Include these donations and contributions in the return in
Part D

15.5 How much did the party receive from the Electoral Commission
in payments of donations protected from disclosure and how
much interest was included in those payments? [section 208D
and section 210(1)(e)]

> Include these donations in the return in Part E
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